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Naucte se ode mne, a nepostaci-li vam mé rady, tak snad vam
bude poucenim mayj prikiad, jak nebezpecné je ziskat védéni
a oc Stastnéjsi je ten, kdo véri, Ze jeho rodné mésto je svét, nez
ten, kdo se snaZi stdt se vétsim, nez je v jeho sildch.

Mary Shelleyova, Frankenstein (1818)

Doktor Alexander Hoffmann sedél u krbu ve své zene-
vské pracovné. V popelniku vedle néj lezel zpola do-
koureny doutnik, lampu mé¢l naklonénou pfes rameno
a listoval v prvnim vydani dila Charlese Darwina Vjraz
emoci u clovéka a u zvitat. Viktorianské stojaci hodiny
v hale odbijely ptlnoc, ale Hoffmann je nevnimal. Ne-
v8iml si ani, ze krb téméf vyhasl. VeSkera jeho povéstna
pozornost byla soustiedéna na knihu.

Védeél, ze byla vydana v Londyné roku 1872 v na-
kladatelstvi John Murray & Co. nakladem sedmi tisic
vytiskti ve dvou sériich. Védél i to, ze druha série obsa-
hovala na strané 208 tiskovou chybu, preklep ,ketry“
namisto zajmena ,ktery“. Protoze svazek v jeho ru-
kou tuto chybu neobsahoval, pfredpokladal, ze musi
pochazet z prvni série, coz vyznamné zvySovalo jeho
hodnotu. Obriatil knihu a zahled¢l se na hibet. Vazba
byla v ptivodnim zeleném platné se zlacenym pismem
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a konce hrbetu se tfepily jen nepatrné. Na kniznim trhu
se tomu Fika ,,vyborna kopie® a cena tohoto vytisku se
musela pohybovat nékde kolem patnacti tisic dolard.
Kniha na néj ¢ekala doma, kdyz se toho vecera chvilku
po desaté vratil z kancelate poté, co newyorské financ-
ni trhy uzavrely obchodovani. Zvlastni na tom bylo jen
jedno. Doktor Hoffmann sice sbiral prvni vydani vé-
deckych dél, tuto knihu si na internetu skutec¢né vyhle-
dal, a mé¢l dokonce v umyslu ji koupit, jenze si ji nikdy
neobjednal.

Ze v$eho nejdfiv ho napadlo, ze v tom ma prsty je-
ho manzelka, ta to ale poprela. Nejdfiv ji nechtél vérit,
a kdyz chystala v kuchyni sttl, chodil za ni a strkal ji
knihu pod nos.

wVazné jsi mi ji nekoupila?“

»Ne, Alexi. Je mi lito. Ja to nebyla. Co ti mam rict?
Tteba mas néjakou tajnou ctitelku.”

»Jsi si tim naprosto jista? Nemame vyroc¢i nebo tak
néco? Nezapomnél jsem ti néco dat?*

»Prokristapdna, ja to nekoupila, chapes?“

Balicek priSel bez jakékoliv zpravy, jen se zalozkou
nizozemského knihkupectvi: Rosengaarden & Nijen-
huise, antikvarni védecka & lékarska literatura. Zalo-
zeno 1911. Prinsengracht 227, 1016 HN Amsterdam,
Nizozemi. Hoffmann seslapl pedal odpadkového kose
a vylovil bublinkovy obal a silnosténnou hnédou obal-
ku. Adresa nati$téna na nalepeném $titku byla napros-
to spravna: ,,Dr. Alexander Hoffmann, vila Clairmont,
79 Chemin de Ruth, 1223 Cologny, Zeneva, Svycar-
sko.“ Zasilka byla odeslana kuryrem z Amsterdamu
predeslého dne.

Poveceteli rybi roladu se zeleninovym salatem, kte-
rou jesté pied odchodem piipravila hospodyné. Gab-
rielle pak ztstala v kuchyni, odkud na posledni chvili
nervozné vytizovala telefonické hovory ohledné své zi-
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trej$i vystavy. Hoffmann se se zdhadnou knihou pfesu-
nul do pracovny. Hodinu nato, kdyz nahlédla do dveti,
aby mu oznamila, ze si jde lehnout, jesté stale cetl.

»Neponocuj, zlato,“ fekla. ,,Po¢kdm na tebe nahote.“

Kdyz neodpovédél, na okamzik ztstala stat na pra-
hu a zkoumavé ho pozorovala. Na svych dvaactyricet
vypadal porad jest¢ mladé a byl pohlednéjsi, nez se
domnival, coz ji u muzského pfipadalo stejné pritaz-
livé jako ojedinélé. Uz davno ji doslo, Ze to neni tim,
ze by byl skromny. Naopak - byl svrchované lhostejny
ke vSemu, co ho intelektualné nezaujalo. Touto vlast-
nosti si u jejich pratel vyslouzil povést naprosto aro-
gantniho hrubce - a i to se ji vlastné docela libilo. Jeho
mimofadné chlapecky oblicej se sklanél nad knihou,
bryle mél posunuté do hrivy hustych svétle hnédych
vlasti a jejich skla odrazejici svétlo ohné z krbu jako by
na ni varovné blikala. Znala ho dobfe, takZe nemé¢lo
smysl ho vyruSovat. S povzdechem zamitila po scho-
dech nahoru.

Hoffmann uz léta veédél, ze Vyraz emoci u clovéka
a u zvirat byl jednou z prvnich knih, které byly tis-
tény s fotografiemi, nikdy piedtim je vSak nevidél.
Monochromatické desky zachycovaly viktoridnské
umeélecké modely a chovance blazince v Surrey v riiz-
nych emocnich stavech - ve smutku, zoufalstvi, ra-
dosti, vzdoru i strachu —, protoze toto méla byt studie
Homo sapiens jakozto zivoc¢isného druhu s instink-
tivnimi reakcemi zvirete zbaveného masky spolecen-
skych konvenci. Jelikoz ti blazni byli fotografovani,
narodili se uz ve véku védy, Silhajici oci a kfivé zuby
jim vsak proptujcovaly vzhled potouchlych, povérci-
vych stredovékych nevolnikti. Hoffmannovi pfipomi-
nali no¢ni muru z détstvi — postavy zloduchi ze staré
pohéadkové knizky, ktefi v noci chodi krast déti z po-
stylek a unaseji je do lesa.
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A to nebylo vse, co jej zneklidnovalo. Knihkupecka
zalozka byla u stranky vénované strachu, jako by ho
odesilatel chtél upozornit specialné na ni:

Wlekany clovek stoji zpocdtku jako socha bez hnuti a dechu
nebo se skrci, jako by chtél instinktioné uniknout tomu, aby
byl zpozorovan. Srdce bije rychle a prudce, takie vzrusené
busi a nardi na Zebra...

Hoffmann mél ve zvyku pfi pfemysleni naklanét hlavu
na stranu a hledét do prazdna, a ucinil tak i nyni. Je to
nahoda? Ano, uvazoval, musi byt. Na druhou stranu
fyziologické ucinky strachu tak primo souvisely s pro-
jektem VIXAL-4, na némz se nyni podilel, Ze mu to
ptripadalo jako ndhoda skute¢né podivna. VIXAL-4 byl
piisné utajovan. Tohle tajemstvi znali pouze clenové
jeho vyzkumného tymu, a prestoze se postaral, aby by-
li dobie zaplaceni — nastupni plat byl 250 tisic dola-
ri roéné a mnohem vice ¢inily bonusy —, bylo urcité
nepravdépodobné, ze by nékdo z nich utratil patnact
tisic dolarti za anonymni darek. Jediny clovék, ktery
si to rozhodné mohl dovolit, védél vSechno o projektu
a povazoval by to za vtip — jestli to skutecné byl jen
drahy vtip —, byl jeho obchodni partner Hugo Quarry.
Hoffmann, aniz by pomyslel na to, kolik je hodin, se
rozhodl mu zavolat.

»Nazdar, Alexi. Jak je?* Pokud Quarry spatfoval co-
koliv nepatfi¢ného na vyrusovani po piilnoci, jeho do-
konalé zptsoby mu v zadném piipadé nedovolovaly
dat to jakkoliv najevo. Kromé toho uz byl zvykly na to,
jak se Hoffmann - ,$ileny profesor,“ jak mu fikal —
chova. Oslovoval ho takto i pfed lidmi. K Hugovu
osobnimu kouzlu patfilo mimo jiné i to, Ze s kazdym
mluvil stejné v soukromi i na vefejnosti.

Hoffmann, stale jesté zacteny do popisu strachu,
roztrzité pozdravil: ,,Jo, ahoj. Tys mi koupil knihu?“
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»To sotva, kamarade. Pro¢? M¢él jsem?“

»Nékdo mi zrovna poslal prvni vydani Darwina a ja
nevim kdo.“

»To vypada na docela drahou legraci.*

»1o taky je. Napadlo mé¢, kdyz vis, jak dulezity je
Darwin pro VIXAL, Zes to mohl byt ty.“

»Sorry, ja to nebyl. Nemohl to byt klient? Pozornost
jako podékovani, ke které prosté jen zapomnéli pfilo-
zit vizitku? Pambuvi, Ze jsme jim vydélali spoustu pra-
cht, Alexi.“

»J0, moznda. Oukej. Nezlob se, Ze jsem té rusil.”

»Jo nic. Uvidime se rano. Mame pred sebou velky
den. No, vlastné uz dneska. M¢l by sis jit lehnout.“

»Jasné. Uz jdu. Dobrou.“

KdyZ se strach vystupriuje do krajnosti, byvd slyset hrozny vy-
krik zdéseni. Velké kripéje potu stoji na kizi. Vsechny svaly
téla se uvolniuji. Naprosté vycerpdni brzy ndsleduje a dusevni
sily ochabuyji. Vnitinosti jsou zasazeny. Svéraci prestdvaji pii-
sobit a nezadriuji déle vymety...

Hoffmann si zdvihl knihu k nosu a nadechl se. Uci-
til smésici pacht kiize, knihovniho prachu a doutni-
kového koure ostrou tak, ze mél pocit, jako by ji pfi-
mo ochutnaval, se stopou cehosi chemického, snad
formaldehydu nebo svitiplynu. Vybavila se mu labo-
ratof z devatendctého stoleti nebo pfednaskovy sal,
a na okamzik zahlédl Bunsenovy kahany na dfevénych
lavicich, lahvicky s kyselinou a opi¢i kostru. Vratil
knihkupeckou zalozku na ptivodni stranku a opatrné
knihu zavtel. Pak s ni ptistoupil k polici a dvéma prsty
ji jemné udélal misto mezi prvnim vydanim dila O pii-
vodu druhi, které koupil na aukci v Sotheby’s v New
Yorku za 125 tisic dolardi, a v kiizi vaizanym vytiskem
dalsi Darwinovy knihy Pivod clovéka, ktery kdysi patfil
T. H. Huxleymu.
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Pozdéji se snazil vybavit si pfesny sled toho, co dé-
lal dal. Na terminalu Bloomberg na pracovnim stole si
ov¢foval nejnovéjsi ceny na americkych trzich: indexy
Dow Jones, S&P 500 i NASDAQ vykazovaly sestupné
tendence. Precetl si e-mail od Susumu Takahashiho,
burzovniho dealera povéireného nocni sluzbou u pro-
gramového modulu VIXAL-4, ktery oznamoval, ze
vsechno funguje hladce, a prfipominal, Ze tokijska bur-
za za necelé dvé hodiny znovu otevre po tfidennim ja-
ponském narodnim svatku Zlatého tydne. Bylo jisté,
Ze prii otevieni pujdou ceny dold, aby se dohonil ty-
denni pokles na evropskych a americkych trzich. Ta-
kahashi dale hlésil, ze program VIXAL navrhuje short!
dalsich tfi miliont akcii spole¢nosti Procter & Gamble
v cené 62 dolarti za akcii, coz by jejich celkovou pozi-
ci v tomto titulu zvedlo na Sest milioni. Hodné velky
obchod. Takahashi zadal Hoffmanna o souhlas. Hoff-
mannova odpovéd byla struéna: ,,Ok.“ Pak odhodil
nedokouteny doutnik, stahl nad krbem bezpec¢nostni
roletu z jemného draténého pletiva a zhasl v pracov-
né. Zkontroloval, zda jsou v hale zamcené vchodové
dvefe, a na poplasném zarizeni proti vloupani nasta-
vil ¢tyfmistny kod 1729. (Napad pouzit tuto kombi-
naci mu vnukl historicky rozhovor matematikt G. H.
Hardyho a S. I. Ramanujana. V roce 1920 pfijel Hardy
taxikem s timto ¢islem navstivit svého umirajiciho ko-
legu do nemocnice a stézoval si mu, ze je to ,poné-
kud nudné ¢islo“. Na to Ramanujan reagoval slovy:
»Ne, Hardy! Ne, Hardy! To je velice zajimavé ¢islo.
Je to nejmensi ¢islo vyjadritelné jako soucet objemt
dvou krychli dvéma rtiznymi zptsoby.“) Dole nechal
Hoffmann svitit jen jednu lampu - tim si byl naprosto
jist — a pak vykro¢il po tocitém schodisti z bilého mra-
moru ke koupelné. Sundal si bryle, svlékl se, umyl se,
vycistil si zuby a vzal si na sebe modré hedvabné py-
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zamo. Na mobilnim telefonu si nastavil budik na pil
sedmou a vsiml si pfitom, ze je presné dvacet minut
po pulnoci.

V loznici s prekvapenim zjistil, ze Gabrielle je jesté
vzhiru. Lezela na zadech na pokryvce v ¢erném hed-
vabném kimonu. Na toaletnim stolku se mihotal pla-
men vonné svicky, jinak byla v loznici tma. Ruce méla
sepjaté za hlavou s lokty vytocenymi do stran a nohy
méla zkiizené v kolenou. Jedna $tihla bila noha s tma-
vé cervené nalakovanymi nehty opisovala ve vini pro-
syceném vzduchu netrpélivé kruhy.

»Paneboze,“ hles]l Hoffmann. ,Ja zapomnél, kolika-
tého je.“

WV poradku, Alexi.“ Rozvazala si pasek, rozhrnula
hedvabny zupanek a vztahla k nému paze. ,,Ja nezapo-
menu nikdy.“

Deset minut pfed ¢tvrtou rano Hoffmanna néco pro-
budilo. S ndmahou se vynofil z hlubin spanku, a kdyz
otevfel o¢i, naskytla se mu piimo nebeskd vize jasné
rudého svétla. Bylo geometricky zformované do jaké-
hosi grafu s nékolika vodorovnymi ¢arami a vertikal-
nimi sloupci oddélenymi Sirokymi mezerami. Graf
vSak neobsahoval zadna data. Sen matematika. Jenze
ve skutecnosti to sen nebyl. To si Hoffmann uvédomil,
az kdyz na to par sekund mzoural. Zptsobilo to osm
pétisetwattovych wolfram-halogenovych bezpecnost-
nich vybojek, jejichz prudka oslepujici zare pronikala
mezerami okennich zaluzii. Ta svétla méla dost vyko-
nu, aby stacila na mensi fotbalové hristé¢. Hoffmann uz
davno uvazoval o jejich vyméné.

Svétla se méla po ptl minuté zhasnout. Zatimco ce-
kal, az nastaveny interval ub¢hne, pfemyslel, co mohlo
narusit infracerveny paprsek protinajici zahradu, ktery
jejich rozsviceni aktivoval. Usoudil, Ze to mohla byt nej-
spi$ kocka, mozna liska nebo jen listi unasené vétrem.
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Po par sekundach svétla skute¢né zhasla a loznice se
ponotfila do tmy.

To uz vSak byl Hoffmann uplné probuzeny. Na-
tahl se pro mobil. Pristroj pochdzel ze série vyrobené
specialné pro jejich hedzovy fond a byl vybaven funkci
Sifrovani hovort a e-mailta. Aby neprobudil Gabrielle -
tenhle jeho zlozvyk nesnésela snad jesté vic nez jeho
doutniky —, zapnul ho pod dekou a letmo zkontroloval
stranku ziskt a ztrat z obchodovani na Dalném vycho-
d¢. Tokijska, singapurska i sydneyska burza byly podle
ocekavani na sestupu, ale VIXAL-4 uz vykazoval nartst
o 0,3 procenta, coz podle Hoffmannovych propocta
znamenalo, ze od chvile, kdy si $el lehnout, vydélal té-
mér tfi miliony dolart. Spokojené telefon vypnul a vra-
til ho na noc¢ni stolek. A pravé tehdy to uslysel — tichy,
tézko identifikovatelny, nicméné podivné znepokojivy
$ramot, jako by dole nékdo chodil.

Dival se na malé Cervené svételné body detektoru
koufe na stropé a opatrné pod prikryvkou natahl ruku
ke Gabrielle. V posledni dobé¢, kdyz nemohla po milo-
vani spat, mivala ve zvyku sejit dolt do svého studia
a pracovat. Dlan piejela teplé vinky matrace a konecky
prstu se dotkly kiize na boku. Ihned zamumlala cosi
nesrozumitelného, prekulila se k nému zady a pritahla
si deku tésnéji kolem ramen.

Pak se ten zvuk ozval znovu. Nadzved]l se na loktech
a nastrazil usi. Nebylo to nic vyrazného, jen obcasné
tlumené zuchnuti. Mohlo to byt jen topeni, na které
jesté nebyl zvykly, nebo dvere chycené priivanem. Za-
tim byl vcelku klidny. Dim mél skvélé zabezpeceni,
coz byl jeden z diivodii, pro¢ ho pred nékolika tydny
koupil. Kromé bezpecnostnich reflektorii tu byly tii-
metrovy plot s robustnimi vraty na elektronické ovla-
dani, ocelové vyztuzené vstupni dvefe s kldvesovym
ovladanim vstupu, nepristfelna skla ve vsech oknech
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v prizemi a alarm proti vloupani s pohybovymi ¢idly,
ktery zapinal pokazdé, nez $el spat. Pravdépodobnost,
ze by vetrelec tohle vSechno prekonal a dostal se do-
vnitf, byla miziva. Navic byl Hoffmann fyzicky ve for-
mé. Uz davno pfisel na to, Ze vysoka hladina endorfinti
mu umoznuje lépe pfemyslet. Posiloval. Béhal. A ted
v ném zacal bujet atavisticky instinkt ochrany teritoria.

Aniz by vzbudil Gabrielle, vyklouzl z postele, nasa-
dil si bryle, oblékl Zupan a nazul trepky. Zavahal, roz-
hlédl se patravé po mistnosti, ale nenapadlo ho nic, co
by se dalo pouzit jako zbran. Strcil si do kapsy mobil
a otevfel dvefe — nejprve jen na Skvirku, teprve pak do-
koran. Svétlo lampy v pfizemi vrhalo tlumeny odlesk
na patro.

Na prahu zustal stat a zaposlouchal se. Ale ty zvu-
ky — pokud tu viibec néjaké zvuky byly, o ¢emz zadi-
nal pochybovat — ustaly. Asi tak po minuté vykrocil
ke schodisti a zacal velice pomalu sestupovat.

Snad to bylo tim, ze si pfed spanim cetl v Darwinovi,
ale cestou dolt se pfistihl, Ze s védeckou nezaujatosti
zkouma své vlastni fyzické symptomy. Dech se mu kra-
til, tep zrychlil na uroven, ktera byla az nepfijemna,
a pokozka hlavy mu zcitlivéla, az mél pocit, ze se mu
vlasy jezi jako zvifeci srst.

Dosel do pfizemi.

Dtm byl postaven v roce 1902 jako panskd vila
pro francouzského podnikatele, ktery vydélal jméni
na uhelném mouru, z né¢hoz vyrabél olej. Cely interiér
byl minulym vlastnikem nakladné upraven na zakazku
a dm byl ponechan volny k nastéhovani. Snad pravé
proto se v ném Hoffmann nedokazal citit skute¢né jako
doma. Po levici mél vchodové dvefe a pfimo naproti
nému se vstupovalo do pfijimaciho salonu. Napra-
vo od néj vedla chodba dél do nitra domu - k jidel-
né, kuchyni, knihovné a viktorianské zimni zahradé,
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kterou Gabrielle vyuzivala jako studio. Hoffmann stél
bez hnuti jako socha, ruce zdvizené k ptipadné obrané.
SlySet nebylo viibec nic.

Z rohu haly na néj zamrkalo drobounké rudé oko po-
hybového cidla. Pokud nebude opatrny, spusti alarm
on sam. V Cologny se to jen za tu dobu, co tu bydleli,
stalo dvakrat. Honosné domy se za zdmi obrostlymi
brectanem bezduvodné vydésené rozkvilely jako hyste-
rické bohaté matrony.

Spustil ruce a prosel halou az tam, kde byl na sténé
starozitny barometr. Stiskl zapadku a barometr se od-
klopil. Ve vyklenku za nim byl skryt ovladaci panel alar-
mu. Pravym ukazovakem uz chtél natukat kéd a deak-
tivovat cely systém, ale najednou strnul.

Alarm uz byl vypnuty.

Prst mu znehybnél na pili cesty, zatimco raciondlni
cast jeho mysli hledala uklidnujici vysvétleni. Mozna,
ze Gabrielle pak sesla dold, vypnula alarm, a kdyz se
vracela do postele, zapomnéla ho znovu zapnout. Ne-
bo ho viibec zapomnél nastavit. Nebo je porouchany.

Velice pomalu se otocil doleva a zkontroloval vcho-
dové dvere. Svit lampy se odrazel od leskle cerné-
ho laku. Dvefe vypadaly zaviené, nikde zadné stopy
po nasilném vniknuti. Stejné jako alarm byly i dvere
nejmodernéjsi konstrukce a byly ovladany stejnym
ctyfmistnym kédem. Ohlédl se pfes rameno a zkontro-
loval schodisté¢ a chodbu vedouci do utrob domu. Vsu-
de byl klid. Vykrodil ke dveiim a zadal kéd. Uslysel, jak
zapadky odskocily. Uchopil masivni mosaznou kliku,
stiskl ji a vySel na potemnélou verandu.

Mésic nad inkoustové ¢ernou plochou travniku vy-
padal jako stiibfité modravy disk vrzeny obrovskou
rychlosti skrz uhanéjici masu temného mracna. Stiny
vzrostlych jedli, které oddélovaly diim od silnice, se se
$uménim kymacely ve vétru.
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Hoffmann udélal par dalsich kroki ke Stérkem vysy-
pané prijezdové cesté — pfesné tak daleko, aby narusil
paprsek infracervenych cidel a zapnul reflektory na pra-
¢eli domu. Trhnul sebou, kdyz ho oslnilo jasné svétlo,
které ho pfibilo na misté jako vézné pfistizeného pfi
pokusu o uték. Zaclonil si rukou o¢i a otocil se do zluté
osvétlené haly. V tu chvili si v§iml paru tézkych ¢ernych
bot tihledné postavenych stranou od vchodovych dveii,
jako by jejich majitel nechtél nanosit dovnitt blato ne-
bo rusit obyvatele domu. Hoffmannovy boty to nebyly
a uz vitbec nepatfily Gabrielle. Navic si byl jisty, ze tam
nebyly, kdyz témér pred Sesti hodinami ptiSel domi.

S pohledem hypnotizujicim boty nahmatal mobil
v kapse, malem ho upustil, a hned zacal vytukavat 911;
vzapéti si viak uvédomil, e je ve Svycarsku, a zkusil to
znovu: 117.

Zazvonilo to jen jednou — ve 3:59 podle zaznamt
zenevské policie, kterd registruje veskera tisnova volani
a ktera pozdéji poskytla vypis. Ozval se ostry zensky
hlas: ,,0ui, police?

V tom tichu to Hoffmannovi znélo nesmirné hlasité.
Napadlo ho, Ze musi byt ndpadny, kdyz tu nekryté stoji
pod palbou reflektorti. Rychle ustoupil doleva, aby ne-
byl na oc¢ich nikomu, kdo by se dival z haly, a soucasné
pokrocil kupfedu, aby se dostal do zavétti domu. Tele-
fon si pfitiskl az k ustim a zaseptal: ,,7’ai un intrus sur
ma propriété.*

Na zdznamu znél jeho hlas klidné, suse, témér strojo-
vé. Takovy je hlas ¢lovéka, jehoz mozkova kiira — aniz
by si to uvédomoval — soustfeduje veskery svtij vykon
vyluéné na preziti. Takovy je hlas ¢iré hrizy.

»Quelle est votre adresse, monsieur?*

Rekl ji adresu. Pfitom postupoval podél praceli
domu. Z telefonu slysSel tukani operatorcinych prsti
po klavesnici.
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., Et votre nom?*

~Alexander Hoffmann,“ zaseptal.

Bezpecnostni reflektory zhasly.

»Okay, Monsieur Hoffmann. Restez la. Une voiture est en
route.”

A zavésila. Hoffmann stal na rohu domu, osamoceny
v temnoté. Na prvni kvétnovy tyden bylo ve Svycarsku
neobvykle chladno. Od Lemanského jezera val ostry se-
verovychodni vitr. SlySel rychle se opakujici Splouchani
vody o nedaleka mola i drnceni spoustécich lan o kovo-
vé stozary jachet. Pritahl si Zupan tésnéji k ramentim.
Uvédomil si, zZe se nezvladatelné tfese. Musel zatnout
zuby, aby mu prestaly jektat. A prece kupodivu nevni-
mal paniku. Zac¢inal chapat, ze panika a strach jsou néco
naprosto odlisného. Panika je moralni a nervovy kolaps,
plytvani drahocennou energii, kdezto strach, to je sila
a instinkt: zvife, které se ve vas postavi na zadni a celé-
ho vas vyplni, ovladne vas mozek i vase svalstvo. Vtahl
nosem vzduch a podival se podél domu k jezeru. N¢-
kde pobliz jeho zadni ¢asti se v prizemi svitilo. Zablesk
malebné ozaril okolni kefe jako néjakou pohadkovou
jeskyni. Pockal zhruba ptl minuty a pak se zacal nepo-
zorovan¢ piiblizovat. Musel pfekonat zadhon lemujici
celou tuto stranu domu. Zpocatku si nebyl jist, z kte-
ré mistnosti to svétlo vychazi. Tudy se prochézel napo-
sledy, kdyz je sem vzal na prohlidku maklér z realitni
kancelare. Poté, co se viak dostal bliz, si uvédomil, ze je
to kuchyné. Kdyz se ocitl az na tirovni okna a nakoukl
pres hranu ramu, spatfil uvnitf muzskou postavu. Ten
Clovek stal zady k oknu u stfedového kuchynského os-
trivku s Zulovou deskou. Pohyboval se bez jakéhokoliv
spéchu. Vytahoval noze ze zlabkt v feznickém $palku
a ostfil je na elektrické brusce.

Hoffmannovi busilo srdce tak prudce, Ze slySel Sum
vlastniho pulzu. Jeho prvni myslenka pattila Gabrielle:
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musi ji dostat z domu, dokud se vetielec zdrzuje v ku-
chyni. A kdyz ji nedostane z domu, musi se alespon
postarat, aby se zamkla v lozZnici, nez dorazi policie.

Mobil drzel jesté porad v ruce. Aniz by spustil vetrel-
ce z odi, navolil jeji ¢islo. Par sekund nato uslysel vy-
zvanéni jejiho telefonu — pfili§ hlasité a prili§ blizko,
nez aby ho méla nahofte. Vetfelec okamzité vzhlédl od
nozu.

Gabriellin telefon lezel tam, kde ho nechala, nez sla
do postele — na Siroké borovicové desce kuchyrnského
stolu. Displej svitil a rizové umélohmotné pouzdro
vrnélo na dfevé jako néjaky tropicky brouk obraceny
na zada. Vetielec naklonil hlavu k rameni a zadival se
na néj.

Nékolik dlouhych sekund se nehnul z mista. Pak,
stale s tim nesnesitelnym klidem, odlozil ntiz — Hoff-
manntv oblibeny ntz s dlouhou tzkou cepeli, ktery
se vyborné hodil k vykostovani — a obesel stiedovy
pult smérem ke stolu. Pfitom se trupem zpola natocil
k oknu a Hoffmann ho konec¢né poradné spatfil — lysé
temeno s dlouhymi, fidkymi, Sedivymi vlasy stazenymi
po stranach lebky za usi do mastného culiku, neholené
tvafe. Na sobé mél odieny hnédy kozeny kabat. Vypa-
dal jako tuldk. Byl to ten typ muze, ktery by klidné
mohl jezdit s cirkusem nebo s poniky u pouti. Na tele-
fon se dival s izasem, jako by néco takového vidél po-
prvé, pak ho zvedl, zavahal, stiskl tlacitko pro prijem
hovoru a prilozil si telefon k uchu.

Hoffmann pocitil, jak mu celym télem projela kfeco-
vitd vlna vrazedného vzteku. Zaplavila ho jako pftival
svétla. ,Vypadni z myho domu, ty zmetku,” fekl potichu
a s uspokojenim zaznamenal, ze sebou muz polekané
cukl jako loutka, za jejiz neviditelné dratky nékdo shora
nepozorovan¢ Skubl. Rychle otocil hlavu - doleva, do-
prava, doleva a zase doprava — a pak upftel zrak do okna.
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Jeho tékavé oci se na okamzik stfetly s Hoffmanno-
vyma, nevidély ho vSak, protoze civél do temného skla.
Tézko fici, kdo byl v tu chvili vydéseny vic. Nahle od-
hodil telefon na sttil a s pfekvapivou sviznosti vyrazil
ke dvefim.

Hoffmann zaklel, otocil se a rozbéhl se podél zdi
stejnym smérem, odkud pfiSel. Klouzal a klopytal po
kvétinovém zdhonu kolem obrovského domu smérem
k jeho praceli. V trepkach to byla imorna namaha. Pod-
vrtnul si kotnik a kazdy jeho nadech znél jako vzlyk.
Na roh se dostal pravé ve chvili, kdy uslysel bouchnuti
vchodovych dveri. Predpokladal, ze vetfelec bude pr-
chat k silnici. Mylil se vSak. Sekundy mijely a muz se
neobjevoval. Musel se zavfit uvnitf.

Ach BoZe, zaseptal Hoffmann. BoZe, BoZe.

Vyfitil se k verandé. Boty tam byly pofdd — s ohr-
nutymi jazyky, staré, piikr¢ené, zlovéstné. Tresoucimi
se prsty zacal vytukavat bezpecnostni kéd. To uz ival
Gabiriellino jméno, ackoliv jejich loznice byla na opac-
né strané domu a nebylo pfili§ pravdépodobné, ze ho
uslysi.

Zapadky odskocily. Rozrazil dvefe do tmy. Lampa
v hale byla zhasnuta.

Okamzik na prahu lapal po dechu, odhadoval vzda-
lenost, kterou musi piekonat, a zvazoval své sance. Pak
vyrazil ke schodisti s fevem: ,Gabrielle! Gabrielle!“
Byl v poloviné mramorem vydlazdéné haly, kdyz dtim
kolem néj jako by razem explodoval. Pred ocima se
mu roztancily hvézdy, podlahové dlazdice se zvedly
a stény se od n¢j prudce rozestoupily do noci.
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